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Manuel d’utilisation Nawle

pour l'article Hawle n° 7235

1 Entreposage, manutention et transport

1.1 Entreposage

L’entreposage des robinetteries avant leur montage doit s’effectuer dans 'emballage d’origine.
Lors du transport et de I'entreposage, les robinetteries ne doivent pas étre exposées a la lumiére
du soleil (rayonnement UV) pour une durée prolongée.

1.2 Manutention

Utiliser des moyens appropriés pour le le levage et la manutention des robinetteries, en
observant les limites de la portance maximale admissibles.

1.3 Transport

Le transport devra de préférence s’effectuer sur des palettes, tout en observant la protection
contre les endommagements des surfaces traitées et des éléments d’étanchéité. En soulevant
des robinetteries de grande dimension, le levage et la fixation doivent s’effectuer au moyen de
sangles et/ou de cordes appropriées (supports, crochets, attaches), de méme que la répartition
du poids au cours du levage de la robinetterie afin d’empécher la chute ou le glissement lors du
processus de levage et de manutention.

2 Consignes de sécurité

2.1 Consignes de sécurité d’ordre général

Les directives de sécurité étant en vigueur pour les tuyauteries comptent pour les robinetteries
également.

2.2 Consignes de sécurité spécifiques pour I'utilisateur

Les conditions suivantes pour l'utilisation prévue d’une robinetterie ne sont pas de la
responsabilité du fabricant, mais doivent étre assurées par I'utilisateur:

e Les robinetteries ne doivent étre utilisées que comme prévu conformément a I'utilisation
mentionnée dans le volet Utilisation.

o Seul le personnel qualifié est autorisé a monter, utiliser et entretenir la vanne.

¢ Qualifiées selon les termes du présent manuel sont les personnes qui, en raison de leur
formation, expertise et expérience, sont en mesure d’évaluer correctement les travaux
assignés, qui les exécutent correctement et qui identifient les dangers possibles et les
éliminent.

3 Utilisation

Le programme de manchons a emboitement en PE «Systéme 2000» et le programme de
manchons a vis de Hawle trouve principalement son application dans I'approvisionnement en eau
potable avec une pression de service de max. 16 bar et une température de max. 40°C.

En cas de montage non adéquat du «Systéme 2000» et du programme de manchons a
emboitement, ni des dommages matériels ni des blessures de personnes ne peuvent étre exclus.
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4 Description de produit Systéme 2000

Le programme «Systéme 2000» de Hawle est un systéme de manchons a emboitement et a été
congu pour les tubes commerciaux en PE (PE 80/100 par EN 12201, DIN 8074) et PVC. Le
raccord a emboitement a résistance aux efforts longitudinaux est une alternative économique aux
techniques de raccords par soudage et a fait ses preuves dans des conditions difficiles dans les
tranchées (débit d’eau résiduelle, conditions atmosphériques, etc.).

1. Carter de coulée

2. Bague de serrage coulée n° 7208
3. Crampon en laiton n°® 7207
4. Vis a6 pans INOX n° 0006
5. Joint a lévre en EPDM n°® 7209
6. Douille d’écartement en PE n° 7203

e Montage rapide et facile avec résistance aux efforts longitudinaux

o Des outils de soudage et I'énergie électrique ne sont pas nécessaires
o Diamétre nominal DN 50 a DN 400

e Démontage simple et facile

Remarque: Lors de l'utilisation de tubes en PE avec la série 5 /SDR11 ou la série 8 /SDR17
dans la plage de surpression, les douilles de renfort ne sont pas nécessaires.

Lors de I'utilisation de tubes PE (= SDR 21) a parois minces ainsi que pour les
conduites de sous-pression ou d’aspiration, le montage d’une douille de renfort est
imposé.

Douille de renfort Hawle no 4535 série 5/ SDR

Douille de renfort Hawle no 4538 série 8 / SDR /
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5 Montage systéeme 2000

5.1 Préparation

hawle

Les tubes, robinetteries et pieces de forme sont a soumettre a un contréle visuel avant le
montage. En ce faisant, il faut veiller a I'état parfait du revétement et a la propreté, nettoyer si
nécessaire. Les embouts lisses des tubes ne doivent pas présenter de rainures longitudinales.

5.2 Montage d’un tube PE ou PVC

1. Chanfreiner le tube PE avec le dispositif a

U @D A |B
= - 63-140 | 25] 10
chanfreiner Hawle n° 6032/6033 1 160-180 | 401 16
L , 200-225 | 5020
ou un produit équivalent selon le tableau ci-contre = 250-315 | 7.0 | 25
355-450 | 9,0] 35
Remarque: 500-630 | 10,0 | 40
En cas d’utilisation avec bride: Brancher d’abord la
bride avec la contre-bride
2. Enduire 'embout lisse et le joint du tube avec du
lubrifiant Hawle n° 5291.
3. Introduire le tube complétement dans le manchon 3
lubrifié, jusqu’a la butée
4. Serrer les vis de verrouillage en croix, jusqu’a ce
) Anzugsdrehmomente
que la bague de serrage soit contre le corps. Couples de serrages
Coppie torcenti
gD Schrauben/Vis/Viti Nm max.
63-110 M10 60
125-140 M12 70
160-200 M14 80
225-280 M16 100
5.3 Démontage d’un tube PE ou PVC 315-450 M20 120
500-630 M24 200

Le raccordement mécanique résistant aux efforts longitudinaux du manchon «Systéme 2000»
peut étre desserré a tout moment et réutilisé aprés un nettoyage approfondi et un contrdle visuel

de tous les composants.

1. Desserrer les vis de verrouillage et les bter %

complétement.

2. Enlever le tube en tournant (gauche / droite) et
en tirant. ]
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5.4 Exemple d’une réparation d’une conduite PE avec raccord a bride n° 7220

1. Bereich mit der Leckstelle grossziigig aus dem PE-Rohr schneiden.
Leckstelle

. ’
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Rohrausschnitt

A
v

2. Neues PE-Rohrstiick (10 mm kirzer) und Rohrenden im Graben gut anschragen.
AD bei dem bestehenden Rohr tUberprifen. (siehe allgem. Rohrmass-Tabelle)
Schubsicherungseinheiten demontieren und auf die Rohrenden schieben.

7] [E

A q ! \

=l M |

3. Einstecktiefe (t) markieren und alle Rohrspitzende mit Hawle Gleitmittel einschmieren.
Rohranschlage in den Verbindern entfernen und Gber das neue Rohrstlck schieben.

()) g ) CED ] = ((]
t é%

4. Verbinder auf die markierte Einstecktiefe zurlickschieben
(Achtung: bei Ubermass des bestenden Rohres evtl. grosser Kraftaufwand nétig)

E_I |
{ o= E{ appE )

5. Schubsicherungseinheiten (links u. rechts) montieren, fertig!

A
v

i
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6 Description de produit / piéces de rechange

Le raccord multidomaine Synoflex assure une liaison simple et sécurisée des tubes en fonte,
fibrociment, PE, PVC et en acier. Détermination de I'angle jusqu’a max. 8 degrés, les vis
réversibles et la bague d'étanchéité breveté SYONFLEX permettent un montage facile, méme
dans des tranchées étroites. Les €léments de blocage en traction garantissent une protection
efficace de verrouillage pour tous les types de tubes, sauf pour les tubes en fibrociment. Les
éléments de protection contre la poussée ne doivent pas étre retirés lors du raccordement avec
des tuyaux en fibrociment.

- Jonit
PN 10 und PN 16

Dispositif de fixation rapide '

Anneau de serrage

Corps

Bague d’étanchéité Jonit de bride

et de verrouilage
Douliille de renfort

Blocage
en traction

Blocage anti-rotation

Désalignement Douille de distance

jusqu’a 4°

Vissage réversible 180°

Bague de serrage Vis rondelle et écrou

o Les robinetteries SYNOFLEX sont approuvées SSIGE et testés selon la norme DIN EN

14525.

o Diamétre nominal DN 40 & DN 600

¢ Joint/ Blocage en traction Nr. 7225900...
e Vis rondelle et écrou en kit avec anti-rotation et douille de distance Nr. 7225901...
e Blocage anti rotation simple Nr. 7225902...
e Capuchon de protection pour protection anti-torsion simple Nr. 72259021..
e Douille de distance simple Nr. 7225903...
e Vissimple Nr. 722591/2...
e Ecrou simple Nr. 7225908...
¢ Rondelle simple Nr. 72259009...
e Baque de serrage Nr. 7225905...
e Aide au montage pour montage a bride PN 10, PN 16 n°® 7225

e Entretoise pour bague de serrage n°® 7225
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Remarque: Pour les tubes PE, la pose d'un manchon de support est obligatoire.
Douille de renfort Hawle no 4535 série 5/ SDR11

Douille de renfort Hawle no 4538 série 8 / SDR17 /

Montage d’un raccordement SYNOFLEX

6.1 Préparation Synoflex

Les tubes, robinetteries et pieéces de forme sont a soumettre a un contréle visuel avant le
montage. En ce faisant, il faut veiller a I'état parfait du revétement et a la propreté, nettoyer si
nécessaire. Il faut que les embouts lisses des tubes ne devraient pas présenter de rainures
longitudinales.

6.2 Déroulement dumontage DN 40 — 300 PN 16 + DN 350/400 PN 10

1. Nettoyer les embouts des tubes avec une méthode et des agents de nettoyage
adaptés au tube.

Contréle du diamétre externe du tube et de la plage de serrage du manchon SYNOFLEX

4 . ™
2 I xt I DN [mm] 40 | 50 | 65 | 80 | 100 | 125 150 | 200 | 225 | 250 | 300 | 350 | 400
2| -|o sla|8|s/8|8|elgl8]F
o dmm] N R e e e e N S I
3 "qo,. T3] r~ ga o m re) o A ™ il o g
- - - A o~ o~ m M "
o d /_ |
ri Temp. [°C] 0-40°C
\ [bar] 1016 bar | 10bar

2. Profondeur d’emboitement selon tableau a marquer sur le tube

B —l w|lw|lwo|lo|lo|le|o|la|w| | | =
MN.[mm] | o | &0 | @ |0 | 2| T | | F|[F | 2|2 =2

g

¢ X
| @ = | Q| = =] ~~]| Q| Q| Q
w | = |~

MAX.[mm] | @ | o | @ [ 2| 2| 2| FT | 2| 2|2 2|2| 8

EM 14525

3. Emboiter la robinetterie SYNOFLEX sur le tube et serrer les vis en croisé légérement
et uniformément.

4 ‘ alalalalolololololol gl 8‘\
9 . & Bolts S| 5| 5|s5|5|5|5|5|]5/ 58|58 =
AN 4y mm | 2212123333 8|8|8| 8|8

N g oc|lo|lo|l ol olo| ol o

o GdS/steel[Nm] | 8 | R | R | R | 8| ||| @ @ 2| F|F

o / X ol o| o| ol o
| @ 1x hmC |88 8 R| 8/ 8|8 F| | 8 &
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Montage du cbté opposé de la méme fagon et serrer toutes les vis en croisé selon le tableau

6.3 Déroulement du montage DN 350 — 600 PN 16

1. Nettoyer les embouts des tubes avec une méthode et des agents de nettoyage

adaptés au tube.
Controle du diamétre externe du tube et de la plage de serrage du manchon SYNOFLEX

N
(2b — DN [mm] 350 400 450 500 600
w o [Te] To] o
[=2} I o0 (32 I
[2p] =t = Te] (o]
od [mm] I I 1 I [
o o] o0 [ee] o
i n (=] =t [=2] o
[+5] (e ] = <t (o]
od J
| Temp. [°C] 0-40°C
\. [bar] 16 bar )
2. Profondeur d’emboitement selon tableau a marquer sur le tube
3 - X
" MIN. [mm] 222 211 218 230 240
/‘ X
MAX. [mm] 260 261 280 273 270
EN 14525

3. Emboiter la robinetterie SYNOFLEX sur le tube et serrer les vis en croisé légérement
et uniformément.

Bolt 12x 12x 14x 14x 16x
olts M20x150 | M20x150 | M20x150 | M20x150 | M20x150

[mm] 30 30 30 30 30

Steel - GJS - PE - PE - AC * 140 140 140 140 140
)

Aprés un temps d’attente d’env. 30 minutes serrer a nouveau toutes les vis
en croisé selon le tableau 5.
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Faire un essai de pression.
En cas de manchon non étanche, revenir au pt. 5.

4 (539

6.4 Démontage d’'un raccordement SYNOFLEX

Le démontage du raccordement SYNOFLEX a lieu dans I'ordre inverse.

o

7 Maintenance

Le programme SYNOFLEX de Hawle ne demande pas de maintenance.

8 Mise en service et essai de pression

Aprés la pose, un essai de pression conforme aux régles et prescriptions en vigueur doit étre
effectué.

Remarque: En présence de segments de construction prolongés, la dilatation longitudinale en
raison de la variation de température (rayonnement solaire) doit étre observée.

9 Elimination de dysfonctionnements

Dysfonctionnement Cause / Mesure a prendre

Revétement endommagé » Réparer 'endommagement avec le kit de réparation bi-
composant de Hawle pour revétements
EWS (n° de cmde. 5293).

Impossible de monter le tube * Plage de serrage du manchon trop grande ou trop petite?
« Vérifier la circularité du tube, utiliser éventuellement des colliers
ronds ou des douilles de renfort.

Raccordement non étanche * La profondeur d’emboitement se situe-t-elle en-dessous du
minimum préconisé?

* Angle a partir du tube vers le manchon trop grand?

+ Joint endommagé / encrassé?

* Rainures dans le tube?

Le serrage des vis ne s’est pas effectué selon le tableau des
couples.

» Diamétre extérieur du tube trop petit?

Le raccordement ne présente * L’embout du tube n’a-t-il pas été nettoyé?
pas de résistance aux Le serrage des vis ne s’est pas effectué selon le tableau des
contraintes longitudinales couples.

« VVérifier le diamétre externe du tube et la plage de serrage du
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manchon!

10 Remarques relatives aux normes

* Tubes en Polyéthylene (PE) - PE 80/PE 100 par EN 12201, DIN 8074
+ KTW

+ DIN 28603
« EPDM
« W270

Hawle Armaturen AG
Hawlestrasse 1

CH-8370 Sirnach

Téléphone: +41 (0)71 969 44 22
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E-mail: info@hawle.ch

Site Internet: www.hawle.ch

28.07.2025 Hawle Armaturen AG 11/11



